Wo ich fernedes Mikane

Text by Pierre Louys (1870-1925), after a poem in Japanese in the Manyoshu song collection
Set by Joseph Marx (1882-1964), Japani sches Regenlied

Wo ich ferne des Mikane
[vo: T1¢ 'fer.na des mi.'ka:.na]
Where | in-the-distance the Mikan€e's

(Therein the distance, where | see Mikane's)

hohen Gipfd ragen seh',
['ho:.en 'gip.fal 'ra;.gen ze:]
high summit rise-up See,
(high summit rising up,)

fallt der Regen endlos nieder,
nieder endlos fallt der Schnee.

Ganz so endlos, wie der Regen

und der Schnee vom Himmel thaut,
ist auch endlos meine Liebe

seit ich dich zuerst erschaut.

The entire text to this title with the complete
IPA transcription and translation is available for download.
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